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िेदान्तबिभागः बि ए पाठ्यक्रमः 2015 

DEPARTMENT OF VEDANTA B. A. Syllabus– 2015 

प्रथमं षाण्मास्यम् SEMESTER I 

I. बि. 111बि. इ. – ससं्कृतप्रारम्भः 

IB111-Ve-CORE I - PRELIMINARY SANSKRIT 

Aim 

 To introduce the Sanskrit language, its importance and the relevance of study in modern society.  

Objectives 

 To present the peculiar nature of Sanskrit Language. 

 To impart the basic knowledge of Sanskrit language, its structure and other peculiarities. 

Module-I +IÉ®ú̈ ÉÉ±ÉÉ, {ÉnùºÉ¨{ÉiÉÂ, Ê´É¶Éä¹ÉÉ&, ¨É±ÉªÉÉ±É +ÉRÂóMÉ±É¦ÉÉ¹ÉÉ¦ªÉÉÆ ºÉ¨¤ÉxvÉ& 

¨É±ÉªÉÉ±É¦ÉÉ¹ÉÉªÉÉÆ Ê´Ét¨ÉÉxÉºÉÆºEÞòiÉ{ÉnùÉxÉÉÆ SÉªÉxÉÆ ÊxÉªÉÖHòEòÉªÉÇi´ÉäxÉ  



   {ÉÖÏ±±ÉRÂóMÉ - ºjÉÒË±ÉRÂóMÉ -  xÉ{ÉÖÆºÉEòÊ±ÉRÂóMÉ¶É¤nÉxÉÉÆ SÉªÉxÉ¨ÉÂ 

 +IÉ®ú̈ ÉÉ±ÉÉ 

 ¨ÉÉ½äþ·É®úºÉÚjÉÉÊhÉ, +VÉxiÉ½þ±ÉxiÉ¶É¤nùÉ& 

 +´ªÉªÉÉÊxÉ, Ê±ÉRÂóMÉMÉ´ÉSÉxÉÉÊxÉ 

±ÉPÉÖ́ ÉÉCªÉ®úSÉxÉÉ* =nùÉ - 

 ¤ÉÉ±É& {É`öÊiÉ  ¤ÉÉ±ÉÉ& {É`öÎxiÉ* 

 ¤ÉÉ±ÉEòÉ {É`öÊiÉ  ¤ÉÉÊ±ÉEòÉ& {É`öÎxiÉ* 

 {ÉÖ¹{ÉÆ Ê´ÉEòºÉÊiÉ  {ÉÖ¹{ÉÉÊhÉ Ê´ÉEòºÉÎxiÉ* 

Module-II 

Ê´É¦ÉHòªÉ& Ê´É¦ÉÊHò|ÉiªÉªÉÉ&, Ê´É¦ÉHòlÉÉÇ&, {É®úº¨Éè{ÉnùvÉÉiÉÖ|ÉiªÉªÉÉ&, +Éi¨ÉxÉä{Énù vÉÉiÉÖ|ÉiªÉªÉÉ& 

¤ÉÉ±É&, EòÊ´É&, MÉÖ¯û&, {ÉÖiÉÞ, ±ÉiÉÉ, xÉnùÒ, ¸ÉÒ&, ¨ÉÉiÉÞ ¶É¤nùÉ&, iÉSUô¤nùºªÉ ÊjÉ¹ÉÖ Ê±ÉRÂóMÉä¹ÉÖ °ü{ÉÉÊhÉ  

+Éi¨É¶É¤nù&, ={ÉÊxÉ¹ÉSUô¤nù&, +º¨ÉtÖ¹¨ÉSUô¤nùÉè B´ÉÆ ¦ÉÚvÉÉiÉÉä& ´ÉxnÂù vÉÉiÉÉä¶SÉ ±É]Âõ, ±ÉRÂó, ±ÉÞ]Âõ, °ü{ÉÉÊhÉ*   

ÊxÉªÉÖHòEòÉªÉÉÇÊhÉ - 

    ®úÉ¨É& EÞò¹hÉ&  MÉÉäÊ´Éxnù&       

 ®úÊ´É& ½þÊ®ú& ¨ÉÊiÉ& <iªÉÉÊnù ¶É¤nù°ü{ÉÉhÉÉÆ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉÆ ÊxÉªÉÖHòEòÉªÉÇi´ÉäxÉ* 

Module-III 

+vÉÉäÊxÉÌnù¹]õºÉÖ¦ÉÉÊ¹ÉiÉÉxÉÉÆ Ê´É¶Énù{É`öxÉ¨ÉÂ – 

1. MÉÖ¯û¥ÉÀÉ MÉÖ¯ûÌ´É¹hÉÖ& MÉÖ¯ûnæù´ÉÉä ¨É½äþ·É®ú&* 

MÉÖ¯ûººÉÉIÉÉi{É®Æú ¥ÉÀ iÉº¨Éè ¸ÉÒMÉÖ¯û´Éä xÉ¨É&** 

2. +YÉÉxÉÊiÉÊ¨É®úÉxvÉºªÉ YÉÉxÉÉ\SÉxÉ¶É±ÉÉEòªÉÉ 

SÉIÉÖ¯ûi¨ÉÒÊ±ÉiÉÆ ªÉäxÉ iÉº¨Éè ¸ÉÒMÉÖ®ú́ Éä xÉ¨É&** 

3. ºÉ´Éæ ¦É´ÉxiÉÖ ºÉÖÊJÉxÉ& ºÉ´Éæ ºÉxiÉÖ ÊxÉ®úÉ¨ÉªÉÉ&* 

 ºÉ´Éæ ¦ÉpùÉÊhÉ {É¶ªÉxiÉÖ ¨ÉÉ EòÎ¶SÉinÖù&JÉ¦ÉÉM¦É´ÉäiÉÂ** 

4. {ÉÚhÉÇ¨ÉiÉ& {ÉÚhÉÇÊ¨ÉnÆù {ÉÚhÉÉÇiÉÂ {ÉÚhÉÇ¨ÉÖnùSªÉiÉä* 

 {ÉÚhÉÇºªÉ {ÉÚhÉÇ¨ÉÉnùÉªÉ {ÉÚhÉÇ¨Éä´ÉÉ´ÉÊ¶É¹ªÉiÉä** 

5. EòÉEòoùÎ¹]õ¤ÉÇEòvªÉÉxÉÆ ·ÉÉxÉÊxÉpùÉ iÉlÉè´É SÉ* 

 +±{ÉÉ½þÉ®úÉä VÉÒhÉÇ´ÉºjÉ¨ÉäiÉÊuùtÉÌlÉ±ÉIÉhÉ¨ÉÂ** 

6. ªÉÉ´ÉiºlÉÉºªÉÎxiÉ ÊMÉ®úªÉ& ºÉÊ®úiÉ¶SÉ ¨É½þÒiÉ±Éä* 

 iÉÉ´ÉpùÉ¨ÉÉªÉhÉEòlÉÉ ±ÉÉäEäò¹ÉÖ |ÉSÉÊ®ú¹ªÉÊiÉ** 

7. ªÉÉè´ÉxÉÆ vÉxÉºÉ¨{ÉÊkÉ& |É¦ÉÖi´É¨ÉÊ´É´ÉäÊEòiÉÉ* 

 BEèòEò¨É{ªÉxÉlÉÉÇªÉ  ÊEò¨ÉÖ ªÉjÉ SÉiÉÖ¹]õªÉ¨ÉÂ** 

8. +¹]õÉnù¶É{ÉÖ®úÉhÉä¹ÉÖ ´ªÉÉºÉºªÉ ´ÉSÉxÉuùªÉ¨ÉÂ* 



 {É®úÉä{ÉEòÉ®ú&  {ÉÖhªÉÉªÉ {ÉÉ{ÉÉªÉ {É®ú{ÉÒb÷xÉ¨ÉÂ** 

9. SÉ±ÉÉ ±ÉI¨ÉÒ¶SÉ±ÉÉ |ÉÉhÉÉ& SÉ±ÉÉ näù½þÉä%lÉ ªÉÉè´ÉxÉ¨ÉÂ* 

 SÉ±ÉÉSÉ±ÉÊ¨ÉnÆù ºÉ´ÉÇ¨ÉÂ EòÒÌiÉvÉÇ¨ÉÇ¶SÉ ÊxÉ¶SÉ±É&** 

10. {ÉÖ®úÉhÉÊ¨ÉiªÉä´É xÉ ºÉÉvÉÖºÉ´ÉÈ xÉ SÉÉÊ{É EòÉ´ªÉÆ xÉ´ÉÊ¨ÉiªÉ´Ét¨ÉÂ* 

 ºÉxiÉ&{É®úÒIªÉÉxªÉiÉ®úi¦ÉVÉxiÉä ¨ÉÚfø& {É®ú|ÉiªÉªÉxÉäªÉ¤ÉÖÊrù&** 

11. Ênù´ÉÉ {É¶ªÉÊiÉ xÉÉä±ÉÖEò& EòÉEòÉä xÉHÆò xÉ {É¶ªÉÊiÉ* 

 Ê´ÉtÉÊ´É½þÒxÉÉä ¨ÉÚføùºiÉÖ Ênù´ÉÉ xÉHÆò xÉ {É¶ªÉÊiÉ** 

12. ºÉiªÉÆ ¥ÉÚªÉÉiÉÂ Ê|ÉªÉÆ ¥ÉÚªÉÉiÉÂ xÉ ¥ÉÚªÉÉiÉÂ ºÉiªÉ¨ÉÊ|ÉªÉ¨ÉÂ* 

 Ê|ÉªÉÆ SÉ xÉÉxÉÞiÉÆ ¥ÉÚªÉÉiÉÂ B¹É& vÉ¨ÉÇ& ºÉxÉÉiÉxÉ&** 

13. ªÉlÉÉ ÁäEäòxÉ SÉGäòhÉ xÉ ºlªÉ MÉÊiÉ¦ÉÇ´ÉäiÉÂ* 

 iÉlÉÉ {ÉÖ®ú¹ÉEòÉ®äúhÉ Ê´ÉxÉÉ nèù´ÉÆ xÉ ÊºÉvªÉÊiÉ** 

14. Ê´ÉtÉ Ê´É´ÉÉnùÉªÉ vÉxÉÆ ¨ÉnùÉªÉ ¶ÉÊHò&  {É®äú¹ÉÉÆ {ÉÒb÷xÉÉªÉ*  

JÉ±ÉºªÉ ºÉÉvÉÉäÌ´É{É®úÒiÉ¨ÉäiÉnÂù YÉÉxÉÉªÉ  nùÉxÉÉªÉ SÉ ®úIÉhÉÉªÉ**  

15. Ê´ÉxÉªÉäxÉÉÎx´ÉiÉÉ Ê´ÉtÉ ºÉiÉÉÆ ºÉ¨¨ÉÉxÉ¨É½ÇþÊiÉ* 

 Ê´ÉtÉ ¾þtÉÊ{É ºÉÉ´ÉtÉ Ê´ÉxÉÉ Ê´ÉxÉªÉºÉ¨{Énù¨ÉÂ** 

16. {ÉÉ{ÉÉÊzÉ´ÉÉ®úªÉÊiÉ ªÉÉäVÉªÉiÉä Ê½þiÉÉªÉ MÉÖÁÆ ÊxÉMÉÖ½þªÉÊiÉ MÉÖhÉÉxÉÂ |ÉEò]õÒEò®úÉäÊiÉ* 

 +É{ÉiMÉiÉÆ xÉ VÉ½þÊiÉ nùnùÉÊiÉ EòÉ±Éä ºÉÎx¨ÉjÉ±ÉIÉhÉÊ¨ÉnÆù |É´ÉnùÎxiÉ ºÉxiÉ&** 

17. EäòªÉÚ®úÉÊhÉ xÉ Ê´É¦ÉÚ¹ÉªÉÎxiÉ {ÉÖ®ú¹ÉÆ ½þÉ®úÉ xÉ SÉxpùÉäV´É±ÉÉ 

 xÉ ºxÉÉxÉÆ  xÉ  Ê´É±Éä{ÉxÉÆ xÉ EÖòºÉÖ¨ÉÆ xÉÉ±ÉRÂóEÞòiÉÉ ¨ÉÖvÉÇVÉÉ  

´ÉÉhªÉäEòÉ  ºÉ¨É±ÉRÂóEò®äúÊiÉ {ÉÖ¯û¹ÉÆ ªÉÉ ºÉÆºEÞòiÉÉ vÉÉªÉÇiÉä   

IÉÒªÉxiÉä JÉ±ÉÖ ¦ÉÚ¹ÉhÉÉÊxÉ ºÉiÉiÉÆ ´ÉÉM¦ÉÚ¹ÉhÉÆ ¦ÉÚ¹ÉhÉ¨ÉÂ**  

18. Ê´ÉtÉ xÉÉ¨É xÉ®úºªÉ °ü{É¨ÉÊvÉEÆò |ÉSUôzÉMÉÖ{iÉÆ vÉxÉ¨ÉÂ* 

 Ê´ÉtÉ ¦ÉÉäMÉEòÉ®úÒ ªÉ¶ÉººÉÖJÉEò®úÒ Ê´ÉtÉ MÉÖ°ühÉÉÆ MÉÖ¯û&* 

19. Eò®úÉ®úÊ´ÉxnäùxÉ {ÉnùÉ®úÊ´ÉxnÆù ¨ÉÖJÉÉ®úÊ´Éxnä  Ê´ÉÊxÉ´Éä¶ÉªÉxiÉÆ 

 ´É]õúºªÉ {ÉjÉºªÉ {ÉÖ]äõ ú ¶ÉªÉÉxÉÆ ¤ÉÉ±ÉÆ ¨ÉÖEÖòxnÆù ¨ÉxÉºÉÉ º¨É®úÉÊ¨É** 

 20. {É®úÉä{ÉEòÉ®úÉªÉ ¡ò±ÉÎxiÉ ´ÉÞIÉÉ& {É®úÉä{ÉEòÉ®úÉªÉ ´É½þÎxiÉ xÉt&* 

 {É®úÉä{ÉEòÉ®úÉªÉ nÖù½þÎxiÉ MÉÉ´É& {É®úÉä{ÉEòÉ®úÉlÉÇÊ¨ÉnÆù ¶É®úÒ®ú̈ ÉÂ** 

Module-IV - ¸ÉÒ®úÉ¨ÉÉänùxiÉä |ÉlÉ¨É ËjÉ¶ÉiÉÂ ¶±ÉÉäEòÉ&* 

±ÉPÉÖºÉÆºEÞòiÉ{ÉnùÉxÉÉÆ ¨É±ÉªÉÉ±É +ÉRÂóMÉ±É¦ÉÉ¹ÉªÉÉä&, iÉªÉÉä¦ÉÉÇ¹ÉªÉÉä¶ÉÇ¤nùÉxÉÂ ºÉÆºEÞòiÉ¦ÉÉ¹ÉÉªÉÉ\SÉ +xÉÖ´ÉÉnù&* 

ºÉxnù¦ÉÇúOÉxlÉÉ& - ºÉÆºEÞòiÉ|ÉEòÉÊ¶ÉEòÉ, < Ê{É +®úÊ´ÉxnùÉIÉ Ê{É¹ÉÉ®úÊ]õ, ºÉÉÊ½þÊiÉ ¤ÉÖCºÉ, B®úhÉÉEÖò±É¨ÉÂ* 

ºÉÖ®ú¦ÉÉ®úiÉÒ|ÉEòÉ¶É&, |ÉÉä¡ò. +É®Âú ´ÉÉºÉÖnäù́ ÉxÉÂ {ÉÉä]Âõ]õÒ, ºÉÖEÞòiÉÒxpù +ÉäÊ®úªÉx]õ±ÉÂ Ê®úºÉSÉÇÂ <Îxº]õ]õ¬Ú]Âõ, EòÉäÎSSÉ 

¨ÉÚ±ÉOÉxlÉ& - ¸ÉÒ®úÉ¨ÉÉänùxiÉ& 



 

I सस 124 बि. इ. - संस्कृतसाहहत्येततहासः 

Aim of the course 

Introducing the relevance of Sanskrit in modern studies as well as in ancient studies  

Objectives of the Course 

1. To create awareness of the wealth of knowledge in Sanskrit Vedic and other early texts.  

2. To provide the students with a brief knowledge of rich classical literature in Sanskrit. 

3. To introduce the students the contribution of Kerala to Sanskrit literature. 

4. To familiarize the contemporary knowledge production in Sanskrit.  

Course outline 

Module- I 

´ÉèÊnùEòºÉÉÊ½þiªÉäÊiÉ½þÉºÉ& - ´ÉänùÉ& ´ÉänùÉRÂóMÉÉÊxÉ º¨ÉÞiÉªÉ&, nù¶ÉÇxÉºÉÉÊ½þiªÉäÊiÉ½þÉºÉ& (Ê´ÉÊ¦ÉzÉ |ÉÉSÉÒxÉ¦ÉÉ®úiÉÒªÉnù¶ÉÇxÉºÉ¨|ÉnùÉªÉÉxÉÉÆ 

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&) 

Module- II 

±ÉÉèÊEòEòºÉÉÊ½þiªÉäÊiÉ½þÉºÉ& (<ÊiÉ½þÉºÉ{ÉÖ®úÉhÉÉnùÒxÉÉÆ {ÉÊ®úSÉªÉ&, {É\SÉ¨É½þÉEòÉ´ªÉºÉÊ½þiÉÉxÉÉÆ |É¨ÉÖJÉEòÉ´ªÉÉxÉÉÆ {ÉÊ®úSÉªÉ& 

Module- III 

SÉÊ®újÉEòÉ´ªÉÉÊxÉ- xÉÒÊiÉEòÉ´ªÉÉÊxÉ- Eäò®ú±ÉÒªÉºÉÆºEÞòiÉEò´ÉªÉ& EòÉ´ªÉÉÊxÉ SÉ (¸ÉÒ¶ÉRÂóEò®ú-EÖò±É¶ÉäJÉ®ú-Ê´É±´É¨ÉRÂóMÉ±É-

xÉÉ®úÉªÉhÉ¦É]Âõ]õ-¨ÉÉxÉ´Éänù-=qùhb÷-®úÉ¨É{ÉÉÊhÉ´ÉÉnù-SÉ]Âõ]õÎ¨{Éº´ÉÉ¨ÉÒ-¸ÉÒxÉÉ®úÉªÉhÉMÉÖ¯û&) 

Module- IV 

< +ÉvÉÖÊxÉEòEÞòiÉªÉ& - ¨ÉÉÊºÉEò |ÉÊºÉrùÒEò®úhÉÉÊxÉ ºÉ¨ÉEòÉÊ±ÉEòEÞòiÉªÉ& SÉ 

+ÉvÉÉ®úOÉxlÉ& - B ¹ÉÉä]ÇÂõ Ê½þº]õÊ®ú +Éä¡Âò ºÉÆºEÞòiÉ Ê±É]õ®äúSÉ®Âú, Ê]õ Eäò ®úÉ¨ÉSÉxpù +ªªÉ®Âú 

ºÉxnù¦ÉÇOÉxlÉÉ& - 

Ê½þº]õÊ®ú +Éä¡Âò ºÉÆºEÞòiÉ Ê±É]õ®äúSÉ®Âú, Ê´Éx]õÌxÉ]ÂõºÉÂ 

<xb÷¬xÉÂ EòÉ´ªÉ Ê±É]õ®äúSÉ®Âú, B Eäò ´ÉÉbÇ÷®Âú 

¨ÉÉäbä÷hÉÇÂ ºÉÆºEÞòiÉ Ê±É]õ®äúSÉ®Âú, ]ÅõÊb÷¹ÉxÉÂ +ÉxbÂ÷ <zÉÉä´Éä¹ÉxÉÂ BºÉÂ Ê¤É ®úPÉÖxÉÉlÉÉSÉÉªÉÇ 

+´ÉÉÇSÉÒxÉºÉÆºEÞòiÉ¨ÉÂ (¨ÉÉÊºÉEò¨ÉÂ) ®ú̈ ÉÉEòÉxiÉ ¶ÉÖC±É 

ºÉÆºEÞòiÉºÉÉÊ½þiªÉSÉÊ®újÉ¨ÉÂ Eäò EÖò\SÉÖÎhhÉ®úÉVÉÉ, B¨ÉÂ BºÉÂ ¨ÉäxÉÉäxÉÂ 

nù EòÉäÎh]Åõ¤ªÉÚ¹ÉxÉÂ +Éä¡Âò Eäò®ú±É ]Öõ ºÉÆºEÞòiÉ Ê±É]õ®äúSÉ®Âú, Eäò EÖò\SÉÖÎhhÉ®úÉVÉÉ 

 

 

 

 



 

IIC 127  Ve COMPLIMENTARY- III 

PROSE AND POETRY 

Aim of the course 

        The aim of the course is to familiarise the students the literature of Prose &Poetry. 

Objectives of the course 

1. To give the student an overall understanding of narrative literature. 

2. To enable the student  to understand and appreaciate Indian poetry in Sanskrit. 

3. To understand the student about the  concept of Kavyas  and Mahakavyas in general. 

4. To enable the Student to evaluate the Indian Prose writings in Sanskrit. 

Course outline 

Module-I 

ºÉÆºEÞòiÉä +ÉJªÉÉxÉºÉÉÊ½þiªÉ¨ÉÂ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ& 

Module –II 

ÊxÉÌnù¹É]õOÉxlÉÉxÉÉÆ Ê´ÉºiÉÞiÉ{É`öxÉ¨ÉÂ 

Ê´É¹hÉÖ¶É¨ÉÇhÉ& {É\SÉiÉxjÉÉiÉÂ EòlÉÉuùªÉ¨ÉÂ 

1. Ê¨ÉjÉ¦Éänäù ÊuùiÉÒªÉEòlÉÉ - ¶ÉÞúMÉÉ±ÉnÖùxnÖùÊ¦ÉEòlÉÉ-EòÎ¶SÉSUÞôMÉÉ±É& IÉÖiIÉÉ¨ÉEòh`ö&--------ºÉÆVÉÒ´ÉEò +É½þ- EòlÉ¨ÉäiÉiÉÂ* 

ºÉÉä%¥É´ÉÒiÉÂ 

2. +{É®úÒÊIÉiÉEòÉ®úEò¨ÉÂ – |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉEòlÉÉ-¨ÉÊhÉ¦Épù¸ÉäÎ¹`ö´ÉÞkÉÉxiÉ&-+lÉänù¨ÉÉ®ú¦ªÉiÉä +{É®úÒÊIÉiÉEòÉ®úEÆò xÉÉ¨É----¨ÉÊhÉ¦Épù 

+É½þ* iÉä vÉ¨ÉÇÊ´ÉEòÉÊ®úhÉ& |ÉÉäSÉÖ&* 

Module-III 

ºÉÆºEÞòiÉEòÉ´ªÉÉxÉÉÆ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ& 

Module- IV  

ºÉÆºEÞòiÉ ÊxÉÌnù¹]õOÉxlÉÉxÉÉÆ ´ªÉÉEò®úhÉÊ´É¶Éä¹É{ÉÚ´ÉÇEÆò Ê´ÉºiÉÞiÉ{É`öxÉ¨ÉÂ 

1. ®úPÉÖ´ÉÆ¶É¨ÉÂ {É\SÉ¨É& ºÉMÉÇ& (1-30 ¶±ÉÉäEòÉ&) 

2. ¦ÉVÉMÉÉäÊ´Éxnù¨ÉÂ (1-15 ¶±ÉÉäEòÉ&) 

ºÉxnù¦ÉÇOÉxlÉÉ& 

1. B Ê½þº]õ®úÒ +Éä¡Âò ºÉÆºEÞòiÉ Ê±É]õ®äúSÉ®Âú, B Ê¤É EòÒlÉÂ 

2. B ¹ÉÉä]ÇÂõ Ê½þº]õ®úÒ +Éä¡Âò ºÉÆºEÞòiÉ Ê±É]õ®äúSÉ®Âú, ®úÉ¨ÉSÉxpù +ªªÉ®Âú 

3. B Ê½þº]õ®úÒ +Éä¡Âò ºÉÆºEÞòiÉ Ê±É]õ®äúSÉ®Âú, B. B. ¨ÉMb÷ÉäxÉ±ÉÂ 

4. <xb÷¬xÉÂ EòÉ´ªÉ Ê±É]õ®äúSÉ®Âú, B Eäò ´ÉÉbÇ÷®Âú 

5. Ê½þº]õ®úÒ +Éä¡Âò C±ÉÉÊºÉEò±ÉÂ ºÉÆºEÞòiÉ Ê±É]õ®äúSÉ®Âú, EÞò¹hÉ¨ÉÉSÉÉªÉÇ®Âú 



6. B ¹ÉÉä]ÇÂõ Ê½þº]õ®úÒ +Éä¡Âò ºÉÆºEÞòiÉ Ê±É]õ®äúSÉ®Âú, +OÉ´ÉÉ±ÉÂ B¨ÉÂ +É®Âú 

7. B Eò¨{ÉÉÊxÉªÉxÉÂ ]Öõ ºÉÆºEÞòiÉ Ê±É]õ®äúSÉ®Âú, BºÉÂ ÊºÉ ¤ÉÉxÉÌVÉ 

8. B Ê½þº]õ®úÒ +Éä¡Âò ºÉÆºEÞòiÉ Ê±É]õ®äúSÉ®Âú, BºÉÂ Eäò bä÷ 

9. EòhºÉèºÉÂ Ê½þº]õ®úÒ +Éä¡Âò C±ÉÉÊºÉEò±ÉÂ ºÉÆºEÞòiÉ Ê±É]õ®äúSÉ®Âú, Ê´É B MÉÉä{ÉÉ±É +ªªÉRÂóEòÉ®Âú 

10. ºÉ´Éæ +Éä¡Âò ºÉÆºEÞòiÉ Ê±É]õ®äúSÉ®Â, ÊºÉ EÖò\\ÉxÉÂ ®úÉVÉÉ 

 

II.C 128 Ve COMPLIMENTARY -IV 

¦ÉÉ®úiÉÒªÉnù¶ÉÇxÉ{ÉÊ®úSÉªÉ& AN INTRODUCTION TO INDIAN PHILOSOPHY 

=qäù¶ªÉ|ÉªÉÉäVÉxÉä 

Ê´ÉÊ¦ÉzÉ¦ÉÉ®úiÉÒªÉnù¶ÉÇxÉºÉ¨|ÉnùÉªÉÉxÉÉÆ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&* 

Module    _     I          ºÉÉÆJªÉªÉÉäMÉnù¶ÉÇxÉªÉÉä& ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉk´ÉÉÊxÉ 

Module  -    II    xªÉÉªÉ ´Éè¶ÉäÊ¹ÉEònù¶ÉÇxÉªÉÉä& ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉk´ÉÉÊxÉ  

Module   –     III        ¨ÉÒ¨ÉÉÆºÉÉ´ÉänùÉxiÉnù¶ÉÇxÉªÉÉä& ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉk´ÉÉÊxÉ 

Module   –     IV        SÉÉ´ÉÉÇEò ¤ÉÉèrù VÉèxÉ nù¶ÉÇxÉÉxÉÉÆ ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉk´ÉÉÊxÉ 
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5. Dr. A Thangaswamy - A Bibliographical Survey of Advaita Vedānta Literature, University of 

Madras. 

6. Max Muller -   Six Systems of Indian Philosophy 

7. D.P. Chathopadhyaya   -  Indian Philosophy – A Popular Introduction. 

8. Karl. H. Potter -   Encyclopedia of Indian Philosophy 

9. N.O. Rajadhyaksha      - The Six Systems of Indian Philosophy   

10.  

 

SEMESTER III 

III C127  Ve - VEDĀNTA SĀRA 

Aim 

 

To familiarize the students with the vedantic principles by introducing a prakaraņa grantha 



 

Objectives   - 

 

To introduce Vedanta Prakaraņa granthas   

To make general awareness of the methodology of Vedanta 

Module – I  

1. ºÉnùÉxÉxnùªÉÊiÉ& - iÉºªÉ EòÉ±É& EÞòiÉªÉ¶SÉ*  

2. +xÉÖ¤ÉxvÉSÉiÉÖ¹]õªÉ¨ÉÂ, ºÉÉvÉxÉSÉiÉÖ¹]õªÉ¨ÉÂ, +vªÉÉ®úÉä{É&, +YÉÉxÉºªÉ ¦ÉänùuùªÉ¨ÉÂ, +YÉÉxÉºªÉ ¶ÉÊHòuùªÉ¨ÉÂ*  

Module – II  

ºÉÞÎ¹]õGò¨É&, Ê±ÉRÂóMÉ¶É®úÒ®ú¨ÉÂ, ºÉÚI¨É|É{É\SÉ¨ÉÂ, {É\SÉÒEò®úhÉ¨ÉÂ*  

Module – III  

ºlÉÚ±É|É{É\SÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, {ÉÖjÉÉnùÒxÉÉ¨ÉÉi¨Éi´ÉÉxÉÉi¨Éi´ÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, +{É´ÉÉnù&, iÉi´ÉÆ{ÉnùÉlÉÇÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, ¨É½þÉ´ÉÉCªÉÉlÉÇÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ*  

Module – IV  

±ÉIÉhÉÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, ¸É´ÉhÉÉnùÒxÉÉÆ Ê´ÉSÉÉ®ú&, ºÉ¨ÉÉÊvÉÊ´ÉSÉÉ®ú&, VÉÒ´Éx¨ÉÖHòº´É°ü{ÉÊ´ÉSÉÉ®ú&, Eò¨ÉÇ¡ò±ÉºÉÆ¤ÉxvÉÊ´ÉSÉÉ®ú&*  

References 

1. Vedantasara  of Sadanada (with Sanskrit Commentary Vidvam Manoranjini of Ramatirtha), Edited 

by Avanindra Kumar, Parimal Publications, Delhi- 2011. 

2. ¸ÉÒ ºÉnùÉxÉxnù |ÉhÉÒiÉ& ´ÉänùÉxiÉ ºÉÉ®ú&- ºÉÉ®ú¤ÉÉäÊvÉxÉÒ Ê´É¨É±ÉÉ ºÉÆºEÞòiÉ- Ê½þxnùÒ ´ªÉÉJªÉÉä{ÉäiÉ&* b÷É. MÉVÉÉxÉxÉ¶ÉÉºjÉÒ ¨ÉÖºÉ±ÉMÉÉ´ÉEò®, 

SÉÉèJÉÆ¤ÉÉ EÞò¹hÉnùÉºÉ +EòÉnù¨ÉÒ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ, 2011. 

3. ¸ÉÒ ºÉnùÉxÉxnù |ÉhÉÒiÉ& ´ÉänùÉxiÉ ºÉÉ®ú& (+ÉSÉÉªÉÇ ¤Énù®úÒxÉÉlÉ¶ÉÖC±É&, Ê½þxnùÒ´ªÉJªÉÉxÉÆ) ¨ÉÉäiÉÒ±ÉÉ±É ¤ÉxÉÉ®úºÉÒnùÉºÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ- 1993. 

4. Vedantasara , with Malayalam translation Dr.B.Chandrika,Nalanda Publication,2008. 

 



III.C128Ve-.  COMPLIMENTARY- V  

Tarkasangraha 

Aim of the Course 

 To create awareness about the logical theories and its application for engendering the 

knowledge about the heritage of Indian wisdom.  

Objective of the Course  

1. To familiarize students with Sanskrit á¡stra and to introduce the concept of pram¡¸a.  

2. To familiarize students with the basic concepts of Sanskrit Tarkasa´graha and its scope 

in every day to day life.  

3. To enrich the concept s of theories of knowledge in Indian context with a view of 

developing skills for extensive and intensive reading for academic purpose.  

Module I  

¶ÉÉºjÉ|ÉªÉÉäVÉxÉ¨ÉÂ, {ÉnùÉlÉÇ;, ±ÉIÉÉhÉ¨ÉÂ, pù´ªÉÉÊhÉ*  

Module II  

MÉÖhÉÉ:, Eò¨ÉÉÇÊhÉ, ºÉÉ¨ÉÉxªÉ¨ÉÂ, Ê´É¶Éä¹É:, ºÉ¨É´ÉÉªÉ:, +¦ÉÉ´É:, EòÉªÉÇEòÉ®úhÉ¦ÉÉ´É:, EòÉ®úhÉ¦ÉänùÉ:, ¤ÉÖÊrù¦ÉänùÉ:*  

Module III 

|É¨ÉÉhÉ¨ÉÂ- |ÉiªÉIÉ¨ÉÂ, +xÉÖ¨ÉÉxÉ¨ÉÂ, ½äþi´ÉÉ¦ÉÉºÉÉ:*  

Module IV  

|É¨ÉÉhÉ¨ÉÂ- ={É¨ÉÉxÉ¨ÉÂ, ¶É¤nù: ¶ÉÊHò:, ±ÉIÉhÉÉ, ¶ÉÉ¤nù¤ÉÉävÉ: ¶É¤nù¤ÉÉävÉEòÉ®úhÉÉÊxÉ, ºÉÆEäòiÉÊ´É´ÉÞÊiÉ:, {ÉÊ®úÊ¶É¹]õMÉÖhÉÉ:*  

ÊxÉÌnù¹]õOÉxlÉ&  

+zÉ¨¦É]Âõ]õÊ´É®úÊSÉiÉ& iÉEÇòºÉRÂóOÉ½þ& 

+xÉxiÉxÉÉ®úÉªÉhÉ¶ÉÉºjÉÒ õÊ´É®úÊSÉiÉ& iÉEÇòºÉÉ®úþ& 

 

SEMESTER IV 

1V B114 Ve CORE IV- ATMABODHA 

 Aim of the course 

1. To introduce the Prakaranagrandhas of Advaita Vedanta Philosophy especially the Prakarana 

grandhas of Sri Sankara. 

2. To familiarize the students with the technical terms used in Advaita  Vedanta Philosophy and 

to introduce the Philosophical concepts in an abridged form  



Objectives 

1. The main objective of the course is to make the student get  acquitted with the preliminaries of 

Advaita Vedanta. 

2. To import the knowledge of the ancient wisdom to the new sprouts  ofthe country so as to 

make them familiar with the value of life ,  self etc. 

Module I 

उपक्रमः 

अद्वैतवेदान्ते प्रकरणग्रन्थानाां सामान्यपररचयः ववविष्य श्रीिङ्कराचाययववरवचतानाां प्रकरणग्रन्थानाां पररचयः। िास्त्रारांभः - 

अनुबन्धचतुष्ठयां च। 

Module II 

श्लोकाः—1---21 

ज्ञानम् मोकै्षकसाधनम्, प्रपञ्चस्य वमथ्यात्वम्, आत्मनः नानात्वकल्पना, स्थूल-सूक्ष्म-कारणिरीरावण, पञ्चकोिवनरूपणम्, आत्मनः 

सावक्षमात्रत्वाववस्थवतः, अध्यासः च । 

Module III 

श्लोकाः – 22-46 

आत्मनः स्वभाववनरूपणम्, आत्मनः स्वप्रकाित्वम्, अहां ्रह्ावस्म इवत महावा्यतात्पययवनरूपणम्, ध्यानादीनाम् प्रयोननम्, 

अज्ञाननािः आत्मसाक्षात्कारश्च। 

Module IV 

श्लोकाः -47-68 

मुक्तपुरुषस्य अथवा योविनः निद्वीक्षणम्, ववदेहमुवक्तः, मुक्तस्य ्रह्स्वरूपत्वम्। ्रह्णः सवयितत्वम्, स्वयां प्रकािकञ्च। 

References: 

1. Complete works of Sri Sankara, MLBD, Delhi. 

2. KunjunniRaja, (Mal.) Dr.K., Sri Sankaracharya, Bhasha Institute, Trivandrum. 

3. Panoli, V, Adi Sankara’s Vision of Reality, Mathrubhumi publishers, Calicut. 

4. Chandrika, Dr. B, Visveswarapandita’s Prakasika, commentary on Sri Sankara’s Atmabodha. 

5. Atmabodham (Mal), Akshatanandaswamikal, Sri Ramakrishna Advaita Asrama, Kalady.  

 

 

 

 

 

 



IVC129 Ve COMPLIMENTARY VIII 

MIMAMSA  (ARTHASANGRAHA)  & VYAKARANA 

Aim of the Course  

Mimamsa-  To create awareness  about the Mimamsa logical theories and its application for engendering 

the knowledge about the heritage of Indian wisdom.  

Vyakarana-  To introduce the basic concepts of Sanskrit grammar and structure of Sanskrit Language.   

Objective of the Course  

Arthasangraha  

 To familiarize students with  Arthasangraha and to introduce the concept of Dharma.  

 To familiarize students with the basic concepts of Sanskrit Mimamsa and its scope in every day to day life.  

 To enrich the concept s of  arthavadah  in Indian context with a view of developing skills for extensive and 

intensive reading for academic purpose.  

Vyakarana 

 To create awareness about the functional aspects of langua ge.  

 To develop skills in using Sanskrit language in its written and spoken form.  

 To create awareness about the basic elements of Grammar like different kinds of samasas and karakas.   

Module I- õÊ´É¹ÉªÉ|ÉºiÉÖÊiÉ& - ¨ÉÒ¨ÉÉÆºÉÉnù¶ÉÇxÉºªÉ BäÊiÉ½þÉÊºÉEò¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ – 

+lÉÇºÉRÂóOÉ½þºªÉ ÊxÉ¨xÉÉäHòÉ& +Æ¶ÉÉ& 

+lÉÇºÉÆRÂóOÉ½þ: - vÉ¨ÉÇ:, ¦ÉÉ´ÉxÉÉ, ´ÉänùÊ´É¦ÉÉMÉ:, Ê´ÉvÉä¶SÉÉiÉÖÌ´ÉvªÉ¨ÉÂ*   

Module II-  

+lÉÇºÉRÂóOÉ½þºªÉ ÊxÉ¨xÉÉäHòÉ& +Æ¶ÉÉ& 

¨ÉxjÉ:, xÉÉ¨ÉvÉäªÉ¨ÉÂ, ÊxÉ¹ÉävÉ:, +lÉÇ´ÉÉnù:*  

Module III  

ºÉ¨ÉÉºÉÉ: -Eäò´É±ÉºÉÉ¨ÉÉºÉ:, +´ªÉªÉÒ¦ÉÉ´ÉºÉ¨ÉÉºÉ:,  ¤É½ÖþµÉÒÊ½þºÉÉºÉ:, uùxuùºÉ¨ÉÉºÉ:, iÉi{ÉÖ¯û¹ÉºÉ¨ÉÉºÉ:*  

Module IV  

EòÉ®úEò|ÉEòÉ®úhÉ¨ÉÂ  

|ÉÉÊiÉ{ÉÊnùEòÉªÉÇÊ±ÉRÂóMÉ{ÉÊ®ú̈ ÉÉhÉ´ÉSÉxÉ¨ÉÉjÉä |ÉlÉ¨ÉÉ* ºÉ¨¤ÉÉävÉxÉä SÉ*  EòiÉÖÇ®úÒÎ{ºÉiÉiÉ¨ÉÆ Eò¨ÉÇ* Eò¨ÉÇÊhÉ ÊuùiÉÒªÉÉ* +EòËlÉiÉ SÉ* 

º´ÉiÉxjÉ: EòiÉÉÇ* ºÉÉvÉEòiÉ¨ÉÆ Eò®úhÉ¨ÉÂ* EòiÉÞÇEò®úhÉªÉÉäºiÉÞiÉÒªÉÉ*  SÉiÉÖlÉÔ ºÉ¨|ÉnùÉxÉä* xÉ¨É: º´ÉÎºiÉº´ÉÉ½þÉº´ÉvÉÉ±ÉÆ´É¹Éb÷¬ÉäMÉÉSSÉ* 

wÉÖ´É¨É{ÉÉªÉä%{ÉÉnùÉxÉ¨ÉÂ* +{ÉÉnùÉxÉä {É\SÉ¨ÉÒ * ¹É¹`öÒ  ¶Éä¹Éä* +ÉvÉÉ®úÉä%ÊvÉEò®úhÉ¨ÉÂ *  ºÉ{iÉ¨ªÉÊvÉEò®úhÉä SÉ*  



 

IVC130 Ve COMPLIMENTARY VII 

VRTTA  AND ALANKARA  

No. of Credits - 4   

No. of Contact hours - 80 

Aim of the Course  

1. To familiarise the students with the basic devices of poetry and poetics for better understanding and 

appreciation of the same. 

2. To ensure correct articulation and recitation of a poetic piece. 

3. To encourage students to learn to apply rules of prosody and figures of speech and identify specific 

Vrttas, Alankaras on their own. 

Objective of the Course 

1. To familiarise the students with some common metres and figures of speech. 

2. To introduce some technical terms used in Sanskrit literature.  

Module I  

´ÉÞkÉÉxÉÉ¨ÉÂ +±ÉRÂóEòÉ®úÉhÉÉÆ SÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ& 

Module II 

Ê¦ÉzÉÊ´ÉvÉÉÊxÉ ´ÉÞkÉÉÊxÉ ´ÉÌhÉEò´ÉÞkÉ¨ÉÂ ¨ÉÉÊjÉEò´ÉÞkÉ¨ÉÂ - ºÉ¨É´ÉÞkÉ¨ÉÂ +rÇùºÉ¨É´ÉÞkÉ¨ÉÂ Ê´É¹É¨É´ÉÞkÉ¨ÉÂ 

¶±ÉÉäEò{ÉÊ®ú¶ÉÒ±ÉxÉ¨ÉÂ -±ÉPÉÖ, MÉÖ¯û MÉhÉÉ& ¨ÉÉjÉÉ& 

Module III 

´ÉhÉÇ´ÉÞkÉÉÊxÉ - ´ÉºÉxiÉÊiÉ±ÉEòÉ, ´ÉÆ¶ÉºlÉÉ, <xpù´ÉXÉÉ, ={Éäxpù´ÉXÉÉ, ={ÉVÉÉÊiÉ&, ¨ÉÉÊ±ÉxÉÒ, Ê¶ÉJÉÊ®úhÉÒ, ¨ÉxnùÉGòÉxiÉÉ, »ÉMvÉ®úÉ, 

¶ÉÉnÚÇù±ÉÊ´ÉGòÒÊb÷iÉ¨ÉÂ, Ê´ÉªÉÉäÊMÉxÉÒ, {ÉÖÎ¹{ÉiÉÉOÉÉ* ¨ÉÉjÉÉ´ÉÞkÉÉÊxÉ -  ¶±ÉÉäEò, +ÉªÉÉÇ, MÉÒÊiÉ&* 

Module IV 

+±ÉRÂóEòÉ®ú¦ÉänùÉ& - ¶É¤nùÉ±ÉRÂóEòÉ®úÉ&, +lÉÉÇ±ÉRÂóEòÉ®úÉ& =¦ÉªÉÉ±ÉRÂóEòÉ®úÉ¶SÉ* ={É¨ÉÉ, =i|ÉäIÉÉ, °ü{ÉEò¨ÉÂ, où¹]õ ÉxiÉ& ´ÉGòÉäÊHò& 

+ÊiÉ¶ÉªÉÉäÊHò&, º´É¦ÉÉ´ÉÉäÊHò&, Ê´É¶Éä¹ÉÉäÊHò&, Ê´É¦ÉÉ´ÉxÉÉ, ºÉ¨ÉÉºÉÉäÊHò&, +lÉÉÇxiÉ®úxªÉÉºÉ&, Ê´É®úÉävÉÉ¦ÉÉºÉ& 

 

 

 

 

 

 



SEMESTER V 

V B115Ve CORE V - BHAGAVADGITA WITH SANKARA BHASYA 

(Chapters    I to III) 

Aim of the Course 

 To develop the students, a rational approach in reading the sastragranthas, to enhance 

mental health and to create integral personality. 

Objectives: 

1. To familiarize students with the basic texts of Vedanta, the Prasthanatraya and the 

Prasthanatrayabhasya of Sree Sankara. 

2. To familiarize students with the importance of Bhagavadgita in the present scenario. 

3. To introduce the key concepts of Bhagavadgita, Dharmic dilemma of Arjuna, the importance 

of Svadharmanusthana, the eternal nature of Atman, nature of Sthitaprajna, the theory of 

Niskamakarma and Lokasangraha and the realization of true knowledge. 

Course outline 

Module I 

={ÉÉänÂùPÉÉiÉ¦ÉÉ¹ªÉ¨ÉÂ, +VÉÖÇxÉºªÉ ¨ÉÉxÉÊºÉEòÊ´É¹ÉÉnù´ÉhÉÇxÉ¨ÉÂ, Ê´É¹ÉÉnùEòÉ®úhÉ¨ÉÂ, º´ÉvÉ¨ÉÇÊxÉªÉÉäMÉÉä{Énäù¶É&, º´ÉvÉ¨ÉÇºªÉ 

|ÉÉvÉÉxªÉ\SÉ* 

Module II 

 +Éi¨Éº´É°ü{É¨ÉÂ, ÎºlÉiÉ|ÉYÉ±ÉIÉhÉ¨ÉÂ, ºÉÉÆJªÉªÉÉäMÉº´É°ü{É¨ÉÂ,* 

 Module III 

YÉÉxÉEò¨ÉÇºÉ¨ÉÖSSÉªÉ´ÉÉnùÊxÉ®úÉºÉ&, Eò¨ÉÇhÉ& |ÉÉvÉÉxªÉ¨ÉÂ, ÊxÉ¹EòÉ¨ÉEò¨ÉÇ, ±ÉÉäEòºÉRÂóOÉ½þ&, ªÉYÉº´É°ü{É\SÉ*  

Module IV 

Eò¨ÉÇºÉÆxªÉÉºÉº´É°ü{É¨ÉÂ, Eò¨ÉÇªÉÉäMÉº´É°ü{É¨ÉÂ, ¦ÉMÉ´Éiº´É°ü{É¨ÉÂ, ´ÉhÉÇ´ªÉ´ÉºlÉÉ, ªÉÉäMÉªÉÖHòºªÉ º´É°ü{É´ÉhÉÇxÉ\SÉ*  

Reading List: 

1. Srimadbhagavadgita, (Sankarabhasyasameta) Motilal Banarsidas, Delhi, 1929. 

2. K. T. Telang and F. Max Muller, The Bhagavadgita, Atlantic Publishers & Distributors, 

Delhi, 1990. 

3. Dr. A. G. Krishna Warrier, Srimad Bhagavad Gita Bhasya of Sri Sankaracarya, Sri 

Ramakrishna Math, Madras-600 004. 

4. `KhZvKoXm-kzm-²ym-bw, \nXyssNX\ybXn, Un. kn. _pIvkv, tIm«bw, 1992. 

5. KoXm{]m´§fnÂ, ]pt¯g v̄ cmatat\m-³,  

 {iocmaIrjvWaTw, ]pd¶m«pIc.  



VB116 Ve CORE VI 

DARSANAMALA 

Aim 

 To introduce the renowned Advaitin Sree Narayana Guru of Kerala and his Advaita Prakarana 

work Darsanamala 

Objective 

1. For  providing a general outlook of the philosophy instructed through Prakarana Grandhas. 

2. To familiarise the particular methodology applied by Narayana Guru in explicating Advaita tenets. 

Module-I 

xÉÉ®úÉªÉhÉMÉÖ¯û& - VÉÒ´ÉxÉÆ EÞòiÉªÉ¶SÉ – nùÉ¶ÉÇÊxÉEòEÞòiÉªÉ& -ºiÉÉäjÉEÞòiÉªÉ& - nù¶ÉÇxÉ¨ÉÉ±ÉÉ – |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ – Ê´É¹ÉªÉÉxÉÖGò¨ÉhÉÒù -

+ÉJªÉÉxÉ¶Éè±ÉÒ 

Module-II 

+vªÉÉ®úÉä{É +{É´ÉÉnù +ºÉiªÉ nù¶ÉÇxÉÉÊxÉ*  

Module-III 

 ¨ÉÉªÉÉnù¶ÉÇxÉ ¦ÉÉxÉnù¶ÉÇxÉä  

Module-IV 

Eò¨ÉÇ – YÉÉxÉ -¦ÉÊHò –ªÉÉäMÉ – ÊxÉ´ÉÉÇhÉnù¶ÉÇxÉÉÊxÉù  

Reference Text 

 Karunakaran. R, Darsanamala Sankara Sanskrit Vidyapeetham, 1982. 

Harihara Sastri, Darsanamala, D.K Printworld, 1998. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



VB117 Ve CORE VII  

UPANISADS  ={ÉÊxÉ¹Én&ù 

1. Eò`öÉä{ÉÊxÉ¹ÉiÉÂ |ÉlÉ¨ÉÉä%vªÉÉªÉ& 

2. <Ç¶ÉÉ´ÉÉºªÉÉä{ÉÊxÉ¹ÉiÉÂ  

3. iÉèÊkÉ®úÒªÉÉä®{ÉÊxÉ¹ÉnÂù ¦ÉÞMÉÖ´É±±ÉÒ 

Aim of the Course: 

 1.To create general awareness of the Indian Philosophical Classics.  

 2.To create unity and equality in society. 

Objectives : 

   1. To Introduce the basic texts of Indian Philosophy  

   2. To make the students realize the Social Relevance of the Upanisads 

. 

Module -I :    प्रस्थानत्रयस्य सामान्यपररचयः।  

Module -II :   कठोपवनषदः सामान्यपररचयः,कठोपवनषदः प्रथमः अध्यायः।  

Module -III : ईिावास्योपवनषदः सामान्यपररचयः,ज्ञानमाियः,कमयमाियः,आत्मस्वरूपम,् ववद्याववद्ययोः भेदः।  

Module -IV :  तैविरीयोपवनषदः सामन्यपररचयः,भिुृवल्ली -तमस्थलक्षणम् , अन्नोपासना, ्रह्ोपासना । 

REFERENCE BOOKS 

Book in Sanskrit 

1. Isadidasopanisad,Motilal Banarasidas,Delhi 

Books in English 

1. Mahadevan T.M.P : The Upanisads,    G.A.Natesan&Co,Madras 

2.Radhakrishnan S : The Principal Upanisads, Allen& Unwin,New York 

3.Swami Ranganadhananda : The Message of the Upanisads, 

   BharatiyaVidyabhavan,Bombay. 

4.Subhra Sharma : Life in the Upanisads , Abhinav Publications,Delhi. 

Books in Malayalam 

1. Sukumar Azhikkode : Tattvamasi,D.C.Books,Kottayam 

2. K.P.Narayana Pishoroti (Ed:) : Upanisad Sarvasvam,Samrat,Trissur. 

3. G.Balakrishnan Nair : Vedantadarsanam,Upanisadsvadhyayam, 

    Keralabhasha Institute,Thiruvanthapuram 

4. Dr.K.Kunjunni Raja &Dr.M.S.Menon : Samskrtasahityacaritram, 

    Keralasahithya Academy,Trissur. 



VB118 Ve CORE VIII  

ADVAITACINTAPADDHATI-[Sanskrit Text] 

चट्टबम्पस्िाबमनः ऄद्वतैबचन्तापद्धबतः - ससं्कृतभाषानिुादः 

No of Credits-4 
No of contact hours-80. 

Aim of the Course: 

 1 .To Introduce the Practical Vedantins and Social Reformers of Kerala. 

 2.To promote a society of equality and fraternity. 

Objectives : 

    1. To Introduce the works of Sri Cattambi Swamikal. 

    2.. To aware the students the Social Relevance of the work. 

Module -I :    श्रीचट्टिबि स्वाििनः, कालः,कृतयःकेरलीयनवोत्थाने तस्य योगदानि्।  

Module -1I  िितीयोो॓ऽध्यायः - हरीरतत्त्वरीरश , तृतीयाध्याये -ागत् रद् वा दरद् वा ?,     
             काययकारणवादः,रत्तातै्रिवध्यि्, दाातवादः। 

Module -I11 परिाणुकारणवादः तिननषेधश्च,ागत् ागत्राक्षी च,दवस्थात्रयी   
             तुरीयश्च,रिािधः ब्रह्मानुभवश्च। 

Module -IV पञ्चिोऽध्यायः -वेदानतरारः ,वेदानाी परिप्रािाण्यि्,चतुणाां िशावाक्यानाी   
             प्रयोानि्,प्रज्ञानी ब्रह्म,दशी ब्रह्मािस्ि,तत्त्वििर, दयिात्िा ब्रह्म। 

REFERENCE BOOKS 

Book in Sanskrit 

1. श्रीचट्टम्बब स्वासमनः -अद्वैतचचन्ताऩद्धततः  
  )संस्कृतानवुादः-ाा.्स ्.शोभना &ाा .्स ्.गीतामिण अबमा(  

Books in English 

1. Dr.C.Poulose :Advaita Philosophy of Brahmasri Cattampi Swamikal,   

Ayyavaikuntanather Siddhasrama,Tamil Nadu. 

2. R.Raman Nair &Dr.L.Sulocana Devi :Cattampi Swamikal -An Intellectual   

3. Biography,Centre for South Indian Studies,TVPM. 

4. Thomas Goldenberg :Advaitacintapaddhati -The essence of Advaita ,    

5. (EnglishTraslation)Panmana Asramam Publication,Panmana,Kollam. 

Books in Malayalam 

1. Dr.K.Maheswaran Nair: Sri Cattambi Swamikal Jivitavum Kritikalum 

2. Advaitacintapaddhati :Sri Cattambi Swamikal , Tirthapadasramam, Vazhoor,Kottayam. 



3. Cattampi Swamikal : G.Sukumaran Nair,Kerala History Association,Cochin,Kerala.  

4. Sri Cattampi Swamikal :Dr.K.P.N.Menon, 

5. Sri Vidyadhiraja Publications,Kollam. 

  



SEMESTER VI 

V1B119Ve CORE IX- BRAHMASUTRASANKARABHASYA 

(Up to the end of Catusutri) 

No. of Credits - 4   

No. of Contact hours - 80   

Aim of the Course 

 To develop the students, a  rational approach in reading the sastragranthas, to enhance mental 

health and to create integral personality. 

Objective: 

1.  To familiarize students with the basic texts of Vedanta, the Prasthanatraya and the 

Prasthanatrayabhasya of Sree Sankara. 

2.  To enable students to know Sankara’s definition of Adhyasa, different views of Adhyasa and 

to explain the necessity of Vedantasastrarambha, with a view to develop the skill for extensive and 

intensive reading. 

3.  To enable the students to know the style of Sutra, Adhikarana, etc. and to familiarise them 

with four sutras, the nature of Brahman, causality of Brahman and all the Vedantavakyas which are 

intended to convey the knowledge of Brahman. 

4.  To make students understand Sankara’s method of refutation of other philosophical systems.  

5.  To introduce different methods to explain the nature of Brahman through various 

Adhikaranas. 

Module I 

 ={ÉÉänÂùPÉÉiÉ&- |ÉºlÉÉxÉjÉªÉºªÉ |ÉºlÉÉxÉjÉªÉ¦ÉÉ¹ªÉÉhÉÉ\SÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&, ¥ÉÀºÉÚjÉä ={ÉÉänÂùPÉÉiÉ¦ÉÉ¹ªÉÆ iÉºªÉ 

|ÉºÉÊHò&* +vªÉÉºÉ&-+vªÉÉºÉºªÉ xÉèºÉÌMÉEòi´ÉÆ, ¸ÉÒ¶ÉRÂóEò®úÉÊ¦É¨ÉiÉÆ ±ÉIÉhÉÆ, +vªÉÉºÉä Ê´É|ÉÊiÉ{ÉkÉªÉ&, 

´ÉänùÉxiÉ¶ÉÉºjÉÉ®ú̈ ¦ÉEòi´ÉºÉ¨ÉlÉÇxÉ\SÉ* 

Module II 

 +lÉÉiÉÉä ¥ÉÀÊVÉYÉÉºÉÉ <ÊiÉ ºÉÚjÉä +lÉ¶É¤nùºªÉ Eò¨ÉÉÇxÉxiÉªÉÉÇlÉÇÊxÉ¹ÉävÉ&, ºÉÉvÉxÉSÉiÉÖ¹]õªÉºÉ¨{ÉiªÉxÉxiÉ®úºÉ¨ÉlÉÇxÉ Æ, 

¥ÉÀYÉÉxÉºªÉ ÊxÉiªÉi´ÉÆ, ¥ÉÀhÉ: <ÊiÉ Eò¨ÉÇÊhÉ ¹É¹`öÒºÉ¨ÉlÉÇxÉÆ, ¥ÉÀhÉÉä ÊVÉYÉÉºªÉi´É\SÉ* 

Module III 

VÉx¨ÉÉtºªÉ ªÉiÉ: <ÊiÉ ºÉÚjÉä ¥ÉÀhÉ: ±ÉIÉhÉÆ, ¥ÉÀhÉ: VÉMÉiEòÉ®úhÉi´ÉÆ, +ÉxÉÖ¨ÉÉÊxÉEäò·É®úÊxÉ®úÉºÉ&, <Ç·É®úºªÉ 

´ÉänùÉxiÉ´ÉÉCªÉÊºÉrùi´É¨ÉÂ SÉ* ¶ÉÉºjÉªÉÉäÊxÉi´ÉÉiÉÂ <ÊiÉ ºÉÚjÉä ¥ÉÀhÉ& ¶ÉÉºjÉ|É¨ÉÉhÉEòi´ÉÆ, ¶ÉÉºjÉEòÉ®úhÉi´É\SÉ ¥ÉÀhÉ&* 

Module IV  

iÉkÉÖ ºÉ¨Éx´ÉªÉÉiÉÂ <ÊiÉ ºÉÚjÉä ¨ÉÒ¨ÉÉÆºÉÉ¨ÉiÉJÉhb÷xÉÆ, ºÉ´Éæ¹ÉÉÆ ´ÉänùÉxiÉ´ÉÉCªÉÉxÉÉÆ ¥ÉÀÊhÉ ºÉ¨Éx´ÉªÉ|ÉÊiÉ{ÉÉnùxÉ¨ÉÂ* 



Reading List: 

1. Brahmasutrasankarabhasyam, Motilal Banarsidas, Delhi, 1990. 

2. Swami Sivananda, Brahmasutra (Eng), Motilal Banarsidas, Delhi, 1977. 

3. ]WvUnäv ]n. tKm]me³ \mbÀ, {_Òkq{Xw, Zn CutXmkv, XrÈqÀ, 1994. 

4. s{]m^. Pn. _meIrjvW³ \mbÀ, {_Òkq{X`mjyw, tIcf `mjm C³kvän-Syq-«v, 

Xncph\´]pcw. 

V1B120Ve CORE X -UPANISADBHASYAS 

1.Chandogya Upanisad: Chapter VIth with Sankarabhasya. 
2.Mandukya Upanisad with Sankarabhasya. 
No of Credits-4   
No of contact hours-80. 

Aim of the Course 

 1.To create awareness of the basic texts of Indian Philosophy. 
 2.To promote a soceity of equality and compassion. 

Objectives of the course 

   1. To Introduce the philosophical interpretations of Upanisads. 
   2.To create awareness of  the basic thoughts of Advaita Philosophy.  

Module  I 

   ऊपिनषदाी रािानयपररचयः - कालः , रीख्या,िुख्याचायायः,िहषयाः, तत्त्वािन। 

Module  I1 

   आरुणेः उपदेहः,एकिवज्ञानेन रवयिवज्ञानि्, तत्र दृष्टानताः,ागतः   

   रद्कारणत्विनरूपणि्,दरद्पक्षिनराकरणि्,रिृष्टक्रिः,ित्रवतृ्करणिनरूपणि् । 

Module  I11 

   षोडहकलः पुरुषः,तत्त्वििर - नवकृत्वात्यारः ,तत्र दृष्टानताः। 

Module  IV 

   िाण्डूक्योपिनषत् -्म्कारिनरूपणि् , आत्िनः पादाः,पादानाी िात्राणाी च ििथो   

   तादात्बयिनरूपणि्,दयिात्िा ब्रह्म इित िशावाक्यिनरूपणि्,तुरीयस्वरूपिनरूपणि् । 

REFERENCE BOOKS 

Book in Sanskrit 

1. Isadidasopanisad,Motilal Banarasidas,Delhi 

Books in English 

1. Mahadevan T.M.P : The Upanisads, G.A.Natesan&Co,Madras 



2. Radhakrishnan S : The Principal Upanisads, Allen& Unwin,New York 

3. Swami Ranganadhananda : The Message of the Upanisads, 

    Bharatiya Vidyabhavan,Bombay. 

4. Subhra Sharma : Life in the Upanisads ,Abhinav Publications,Delhi. 

Books in Malayalam 

1. Sukumar Azhikkode : Tattvamasi,D.C.Books,Kottayam 

2. K.P.Narayana Pishoroti (Ed:) : Upanisad Sarvasvam,Samrat,Trissur. 

3. G.Balakrishnan Nair : Vedantadarsanam,Upanisadsvadhyayam, 

   Keralabhasha Institute,Thiruvanthapuram 

4. Dr.K.Kunjunni Raja & Dr.M.S.Menon : Samskrtasahityacaritram,    

  Keralasahithya Academy,Trissur. 

 

1B122Ve CORE XII 

MINOR WORKS OF SRI SANKARA 

Aims:           

  To introduce to the students different discursive modes of                 Advaitavedanta literature. To 

make them capable of assessing the literary value  of philosophical works. 

Objectives:    

To familiarize the students with different works by Sankaracharya. To make them aware of how the trends 

of bhakti, philosophy and literature are blended together in them. 

UNIT I : 

¸ÉÒ¶ÉRÂóEò®úÉSÉÉªÉÇºªÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉÉ& EÞòiÉªÉ& - ¦ÉÉ¹ªÉOÉxlÉÉ&, |ÉEò®úhÉOÉxlÉÉ&, ºiÉÉäjÉOÉxlÉÉ&* 

|ÉEò®úhÉOÉxlÉä¹ÉÖ ºiÉÉäjÉOÉxlÉä¹ÉÖ SÉ +xiÉ¦ÉÚÇiÉÉ& ±ÉPÉÖOÉxlÉÉ&* |ÉiªÉäEòOÉxlÉºªÉ ±ÉIÉhÉÆ, ¶Éè±ÉÒ SÉ* ¶ÉRÂóEò®úÉSÉÉªÉÇEÞòiÉÒxÉÉÆ 

ºÉÉÊ½þÎiªÉEònùÉ¶ÉÇÊxÉEò¨É½þk´É¨ÉÂ* ¦ÉVÉMÉÉäÊ´Éxnù¨ÉÂ, nù¶É¶±ÉÉäEòÒ, nùÊIÉhÉÉ¨ÉÚÌiÉºiÉÉäjÉ¨ÉÂ SÉ BiÉä¹ÉÉÆ |ÉÉvÉÉxªÉ¨ÉÂ- ´ªÉÉJªÉÉxÉÉÊxÉ* 

UNIT II: 

भजगोबिन्दम् श्लोकाः -1,2,3, 4, 5, 9, 10, 12,14,15,16,18,19,21.  

UNIT III: दशश्लोकी – सम्पूर्ाा  

UNIT IV दबिर्ामूर्ततस्तोत्रम् सम्पूर्ाम्। 

REFERENCE BOOKS: 

1 .Bhajagovindam ,( With Sanskrit, English and Hindi Commentaries), Parimal Publications, Delhi, 1998. 

2. Sree Sankara Stotra Ratnakaram, Anandakuteeram, Kanyakumari, 2000.,  

3 .Kunjunni Raja, “Sree Sankaracharyar, Department of  cultural Publications, Trivandrum, 1989. 



4.  Balakrishnan Nair, ‘’Sree Sankaracharyar,-charitravum tattvadarsanavum,’’SPCS, Kottayam, 1977. 

5. Seshadri.P., ‘’Sree Sankaracharyacharitham,’Sree Ramakrishnasramam, Puranattukara., 1971. 

6. Thangaswami Sarma, ‘’Bibliographical survey of Advaitavedanta literature,’’ University of Madras, 

1998. 

7. Kuppuswami.A., Sri Bhagavadpada Sankaracharya, Chaukhamba Amarabharati Prakasan, Varanasi, 

1972. 

8. Complete Works of Sankaracharya, (vol.1., Stotra-s of Sankara ), Samata Books, Madras, 1981. 


